
Un • catecismo salacenco 

LUIS MICHELENA 

P or mayo de 1958, no es cosa de ayer, Douglas J. Gifford, de la 
Universidad de St. Andrews, y yo hicimos una visita al valle de 

Salazar. Tras comer en Pamplona con José María Iribarren, amigo nunca 
olvidado que nos facilitó indicaciones introductorias y ya antes me había 
enviado abundantes notas sobre el léxico de ese valle, comamos «La 
Salacenca» para llegar al anochecer a Ochagavía, que fue nuestra base 
nocturna en los diez días que duró nuestra estancia. 

Ya no hay razón para callar y más bien resulta divertido recordarlo que, 
sin culpa de la incachable hospitalidad salacenca, nuestra estancia y andan
zas por aquellas tierras no estuvieron libres de sobresaltos a empezar ya 
desde la llegada misma. Con codo, a pesar de la cercanía de la frontera y de 
que nuestro supuesto interés por la lengua y la toponimia del valle parecía 
un pretexto inepto inventado para tapar insondables planes maléficos, la 
visita no acabó, como más de una vez temimos, por un rápido traslado in 
uinculis a la capital navarra donde, y no en Tolosa, se haría luz sobre 
nuestros propósitos. 

Pero dejemos la peripecia por los frutos, mejores o peores, entre los 
cuales hay que contar unas «Notas fonológicas sobre el salacenco», publi
cadas en Anuario del Seminario «julio de Urquijo» l (1967), 163-177. Ya al 
regreso comamos además con la inestimable ayuda de don José Goñi 
Gaztambide para la lectura de un texto medieval en lengua vasca de la 
biblioteca de la Catedral de Pamplona. Véase Príncipe de Viana 19 (1958), 
167-170, y Textos arcaicos vascos, p. 57 ss. 

Hubo, sin embargo, algo más que por dejadez, olvido 6 lo que sea no 
ha visco nunca la luz. Don Pablo U rra, médico entonces de Ezcároz, me 
dejó allí un catecismo manuscrito cuyo texto, precedido de una descripción 
y observaciones, doy a continuación. 

Se trata de un cuaderno de 16 x 12 cms. aproximadamente, con 39 
páginas escritas y algunas más en blanco. Se trata, en realidad, de dos 
cuadernillos distintos y cosidos, cada uno de los cuales tiene 16 hojas. 
Parece, pues, razonable pensar que se trata de 8 folios doblados y cortados. 
La portada reza: jM Doctrina en Bascuenz con preguntas y respuestas por el 
Padre Astete. Lleva abajo, además, una indicación que parece incompleta: 
Señor D. juan. 

Hay tres partes en el ms. y se diría que tres manos. Para lo referente a 
la escritura, en relación ante todo con la fecha, me he dirigido a Ricardo 
Ciérvide, colega y amigo, de cuyas notas extracto: 

«En mi opinión, la tinta empleada no puede ser anterior al siglo XIX, 
debido a que se trata de cima 'seca'. Me parece observar que el amanuense 
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(probablemente un clérigo) que copió las 29 primeras páginas no necesitó 
servirse de polvos de hierro para fijar la tinta, de lo que deduzco que se 
trata de tinta del siglo XIX». No disponíamos de ningún repertorio para 
identificar al fabricante, pero la marca de agua que es claramente visible en 
las primeras y últimas hojas dice sin duda SALVADOR TORRAS. 

Por lo que toca a la letra de las págs. 3-31 (que es también, si no me 
equivoco mucho, la del título), opina Ciérvide que «bien puede tratarse, 
dentro del siglo XIX, de las primeras decenas, entre 1810-1830 más o 
menos.» «Las págs. 32-35, en tinta más o menos azulada, son más moder
nas. El amanuense pudo haberlas escrito a principios del siglo XX.» 

«Finalmente, desde la pág. 36 hasta la 41 final, parece observarse una 
tercera mano que escribe con rasgos redondeados y que bien pudiera ser 
de fines del siglo XIX. No creo que sea coetánea de la primera parte (págs. 
3-31), que a mi juicio debe datar de la primera mitad del siglo XIX.» 

La dificultad con que pudiera tropezar esta cronología relativa, que es 
también sin vacilar la mía, consiste en que el tercer texto, según la 
paginación del ms. (éste lleva hasta dos, recientes y escritas a lápiz, que 
sólo toman en cuenta las páginas escritas), es en realidad el segundo en el 
orden del tiempo. 

El primer texto, en contra de lo que pudiera pensarse, no termina con 
el primer cuadernillo sino que coge además la primera página del último. A 
vuelta de hoja sigue el segundo texto, el que aparece escrito con tinta más 
o menos azul, que completa la «Tercera parte» y añade la «Cuarta parte» 
del catecismo. El tercero, que aquí se transcribe también por entero, 
comprende estas dos partes completas: en su primera pág., 36, corrige por 
lo menos dos erratas del primer texto. Me refiero a Zoinda, al comienzo 
mismo, por Zoindra y Norc deago en vez de nor deago. Pero, en todo caso, 
haría falta que se hubieran dejado páginas, cinco por lo que aparece ahora, 
sin escribir. Y, ¿para qué se pudo haber previsto este espacio en blanco? 

Sea de ello lo que fuere, los textos segundo y tercero están también 
unidos entre sí por una particularidad ortográfica, que los opone al 
primero. Ambos emplean sh para representar lo que ahora se escribe x, 
costumbre sin duda reciente, mientras que el último emplea ss (o s), 
práctica que ya viene de más arriba. Cf. FLV 10 (1978), 393 ss. 

La redacción de cualquiera de los textos es muy descuidada y muy larga 
la lista de lo que parecen ser erratas o errores, que no siempre son fáciles 
de subsanar. En todo caso, se dejan aquí como estaban, salvo acaso alguna 
corrección involuntaria por inconsciente. 

Doy a continuación una relación que es sin duda muy incompleta: 
zereuetan (por zeruetan), gure Betararien (gu becatarien), 3; Lurrearen, guizien 
(pero guizi- guici- es demasiado frecuente para ser siempre descuido), 
izazela (izan-?), saussicela (más bien ssausi, es decir, xautsi), cereuetra, 
eternoaeren (?, por -oaren), et (corriente por eta), resureccioan, jangoicoc 
(-coac), destirro, 4; seiy (por ssey 'fiesta'), vecen (bis, y también en otras págs.), 
testimoric, 5; zaizpiac, dividade, bauzaden (baiz-), 6; gloriaará (-ará), ezpeiti
tien, 7; Oba (obra), vistazea (acaso correcto, de acuerdo con una síncopa 
real), ilen ostea (sic!, con -st de -rzt al parecer), ez tuentularic (?), Borzgana, 
8; borza, en obra onen borza eguitea, definición de pereza, esayau o -yan 
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(esayac), eusquequertac (seguramente mal leído), zeruentan, 9; sin duda 
sudurrez usay eguitea, 1 O in fine; frutuoac, positren (¿ bien?), enareguiten 
(near-), 11; (Bioz) sabetacoac es naturalmente ssabetaco-, xauetaco-, deatuac (?, 
por deituac), pers- o perzucucio, 12; baza (bazra?), becatuen gucien, 13; 
muduaren, becatauac, 14; ortanzun (ontarzun), Ilzaco, cristoari (cristioari), 15; 
Cristiaren, Curece (Curuce), señala, minzazrenguefaric (minzazen, seguro, más 
grelaric?), 16; saidua (sandua), izanean, saiquicengrenan (-grenean), mentora 
(mement- o momentoro), 17; baizetuen (-zituen?), izanbaizran o -ziran (-bai
zen), eguinber dugun eguin, 18; Sanduaco, duganaren (dugunaren), gisnetea 
(ginestea), rebe!atutuendituenen, 19; dagona (dagonac), 20;jangoica (-coa), 22; 
herranidu (-naidu), guzearen, aincenduen (??), 24; Bérroiguei- (berroguei-), 
je.mcristo Uesucristoc) ... duela, 25; comunioc (comunioac), mienbroan (-oec), zoni 
(zoim), zoinen (zoinec), obedecirzera, daden, 26; eguitien o -tren (eguiten), 28; 
nombran, 29; Zernidu (-naidu), escazentan (se esperaría escazenden), 30; 
Zoindra (-da), Mandamenconec, ssinesten, dos veces, por gines ten (la inicial 
actual es una velar en salacenco), 31; Zoida, ebax con x escrita sobres, lo 
mismo que ebaxi, trabajazenduena corregido a lápiz en trabajazeneztuena, 
32; beste (sic!) zoinanden 2, zorcendecura (-den-), becatuen tugunen batiatuz
gueroz eguintugunen queda corregido en becatu eguin tugunen batiatuzgueroz, 
33; bucien, también en 40, sentimentu corregido sobre sentimendu, contricioa 
(-oac), 34; confesora (-rae), barnia, 3 5; Nor errespetazendu (norc; va precedido 
de Norc becatu itendu mandamentu conen contra?, tachado), mazendu (mana
zendu), 3 7; bezafa 'si no', 'de otro modo', 38; jesucristo (-toe), gure (guri), 
beste (sic!) zoinainden, arracio (arracioala), becatuen tugunen batiatuzgueroz 
eguintugunen, 39; dila (dela?), 40; contricioa, atricioa (-ioac), Aita confesora 
(-orar), 41. 

Señalo, por último, que en la «Tercera parte», tercer texto, queda una 
pregunta pendiente (Zoinda vigarrena?) sin respuesta; en el segundo texto 
falta también esa pregunta, además de la respuesta. Ambas tenían, sin 
embargo, que aparecer por necesidad en el original copiado, ya que no 
podía saltarse del Primer al Tercer mandamiento sin hablar, por breve
mente que fuera, del segundo .. 

El voseo se emplea, según es corriente en este género de escritos, no 
solamente para dirigirse a Dios, a la Virgen, etc., en las oraciones, sino 
también al autor de las preguntas que habrá que suponer en principio 
eclesiástico. Esto trae consigo que el voseo se extienda a las formas 
alocutivas, ya que estamos ante un dialecto oriental, es decir, a las que no 
contienen referencia directa a una segunda persona singular. Por eso, hay 
motivos para pensar que Neri eztaztazala coyec galdeguin, p. 26, habrá de 
leerse Neri (o Niri?) eztaztazula coyec galdeguin, «no me preguntéis vos esas 
cosas». 

Lo que para mí, acaso por ignorancia, es más bien sorprendente es el 
tuteo que se emplea en las preguntas, pocas por desgracia, en que tal 
tratamiento aflora a la superficie: C ristio Iza?, p. 15, Cerengatic ceñazen 
iz ... ?, 16, tres veces con variantes gráficas. Y me resulta más extraño 
todavía porque se trata de tuteo femenino. Aun si se concede que Eguizan 
no/a?, 17, y ginestena, 20, sinestena, 26 (por jinesten duna?), no son del todo 
seguros, hay un ejemplo de tuteo femenino inconfundible en la p. 15: 
Zerengatic errat'endun Jangoicoaren graciaz? 
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(3) EXPLICACION DE LA DOCTRINA CHRISTIANA 

Aita gurea, zereuetao zaudeoa saotificavedi zure nombre saodua ssio
vedi zure Reiooa gure gana, egimvedi zure boroodatea zeruao bezala 
Lurreaoere, zuc iguzu eguoorozco oguia eguo, eta parca dazaizcuzu gure 
zorrac, cala oola guc parcazeo baitaztegu gu zorguitieoer, eta ezguizazula 
euzi tentacioao erorzra, bay libraguizazu gaiz gucietaric, Amen Jesus. 

Ave M.ª 

Jaogoicoac, Salvazizala, Maria graciaz betea, Jauoa diozu zurequio, 
Beoedicatua zrade emazte guzieo arrean, eta Beoedicatua duzu zure sabe
leca frutoa Jesus. Santa M.ª Ja.ngoicoareo Ama zuc otoy egumzazu gure 
Betararieo gatic oray eta gure ylzraco orduao, AJ. (4). 

Credoa 

Gioesteodizut Jaogoico, Aita guziz poderosoa Zeruareo, eta Lurreareo, 
eta gauza guizieo creazaleareo baitao, eta Jesucristo aren seme bacoch gure 
Jauoabaitao, izazela coocebitric espíritu saoduareo obraz, sortucela, Ama 
Virgioa gaoic, padecituzuela Poocio Pilato poderaren pean, izan cela Cru
cificatric, illic, eta orciic, saussizela Limboetra, resucitatucela, illeta irurga
rreo eguoeao illeo artetic, igaocela Cereuetra eta dagola eseriric Aita 
eterooaereo escuyecoaldeao, ooodic ssioeovaita illeo et vicien juzgazra, 
Gioesten dizut Spiritu Saoduareo baitao, Elizama Ama saodu catolicoao, 
saodueo comuoioao, becatuen parcacioao, araguiareo resurecooao, eta 
viciche seculacoao. Amen. 

Salvea 

Jaogoicac salvacizala Reina, Ama misericordiazcoa, v1z1ze eta dulzura 
gure esperanzará: Jaogoicoac salvacizala; zure gana guiaudezu deyez Evareo 
seme desterratu cuec, Zure gana guiaudezu suspiroz, deyez, eta oearrez, 
valle oearrezco cantan: ea vada gure abogada, zuc izuldezazu zure vegui 
misericordiazco coyec gure gana eta destirro cau cumplitu eta eracusdazai
cuzu Jesus zure saveleco fruto veoedicatua: O clemeotissima, O Piadosa, O 
dulce Virgen M.ª Jaogoicoareo Ama Saodua, zuc (5) otoy egumzazu guc 
meresi dezaguo Jesucristoreo promesac. Amen Jesus. 

Mandamentuac 

Jaogoicoareo Legue saoduco Maodameotuac dizu amar: Leo irurac 
perteoeziceo ziacozu Jaogoicoareo hoorrari, eta verce zazpiac prog1mo 
laguoareo provechuari: 

Lena: Jaogoicoa ooechagula gauza guiciac beño gueyago. 
Vigarreoa: aren nombre saoduao jurameotu falsuric eguio echagula. 
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Irurgarrena: seiy, eta ygandeac guarda eta santificazquigula. 
Laugarrena: Aita eta Amac honrra eta respetazquigula. 
Vorzgarna: Y or il ezagula. 
Seygarna: Lujuriazco becatutic apartatric izan guitela. 
Zazpigarna: Vecen gauzaric ebax ezagula. 
Zorchigarna: Yori falsu restimoric eraquich ezagula, ez guezurric erran 

eta ez murmuratu. 
Bedrachi garna: eztuela guizonac deseatu vear vercen emazrea, ez 

. . 
emazteac vecen gu1zona vecatu eguneco. 

Amar garna: Yoren aciendará nor gaurendaco desea ezagula. 
Amar Mandamendu sandu cuec encerracen dichu vidatan: lena Jangoi

coa oneschagula gauza guziac beño gueago: eta vigarna gauren proximo 
laguna guaren buru vezala. Amen. 

(6) Articulo Fedezcoac: dizu Amalaur. Len zaizpiac pertenecizen ziacozu 
Jangoicoaren dividade sanduari; Berce zazpiac Jesucriscoren Humanidade 
sanduari. 

Divinidade sanduari percenezicen zaizconac dizu quec: 
Lena ginesagula dela Jangoicobac guziz poderosoa. 
Bigarrena ginesagula dela Aita. 
Irurgarrena ginesagula dela Semea. 
Laugarrena ginesagula dela Espíritu sandua. 
Vorzgarrena ginesagula dela Creazale. 
Seigarrena ginesagula dela Salvazale. 
Zazpigarrena ginesagula dela Glorificazale. 
Humanidade sanduarenac dizu berze zazpi: 
Lena ginesagula Jesucristo gure Jauna guizonbezala Izan cela concebi

tric M.ª Sancisimaren entrañe Virginaletaric espíritu Sanduaren obraz. 
Bigarrena ginesagula sorcucela Ama Virginaren ganic gueldizecelaric 

erdiveño len, erdicean eta erdiz gueroz betiere Virgen. 
Irurgarrena ginesagula recibituzuela Jesucristoc erioze eta pasio sandua 

gure eta mundoguziaren salvazeagaric. 
Laugarrena ginesagula sausizela Limboetra eta elquiztuela can zauden 

Aita Sanduen arimac, zoin bauzaden aren ssite sanduaren (7) esperacen. 
Borzgarrena ginesagula yl eta irurgarren egunean errusizitatu cela Ilen 

arcet1c. 
Seigarrena ginesagula Igancela Zeruetra eta dagola eseriric Aita eter

noaren escuyeco aldean. 
Zazpigarrena ginesagula ssinendela azquen juizioco egunean Ilen eta 

vicien juzgazra: Oner ematen davela Zeruco gloriaará, zeren guardatu 
baizitien aren rnandamentu sanduac, eta gaxcoer Infernu penac seculacoz,. 
ceren ezpeititien guardatu. 

Elizaco borz mandamenduac 

[5] 

Eliza Ama sanduaren mandamentuac dizu borz. 
Lena Sei eta Ingandetaric meza osoric enzuzagula. 
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Bigarrena á lo menos unean vein edo len Ilceco peligroric balmadugu, 
edo comecacu bear balimadugu, confesaguitela. 

Irurgarrena Bazcua Garizomacoetan nor gauren Parroquian comeca
guitela. 

Laugarrena Eliza Ama Sanduac manacendaucunian barurzagula. 
Borzgarrena Tecuma eta Primiciac Jangoicoaren Elizari eguindazaizco

gula. 

Oba Misericordiazcoac (8) 

Obra Misericordiazcoac dizu amalau, len zazpiac, espiricualac, eta beze 
zazpiac corporalac. 

Espiritualac 
Lena daquienac eztaquienari eracustea. 
Bigarrena conseju ona bearduenari ematea. 
lrurgarna Useguitenduenari corregizea, 
Laurgarrena Injurien parcazea. 
Borzgarrena, Tristen consolazea. 
Seigarrena gure progimo lagunen adversidade, era flaquezac paciencia

can ermatea. 
Zazpigarrena Ilen, era vicien gatic Jangoicoari otoy eguitea. 

Corporalac 
Lena Erien vistazea. 
Bigarrena goseac dagonari edatra ematea. 
Laurgarrena Bulucien beztizea. 
Borz garrena cautivoen rescatazea. 
Seigarrena, pobre eta peregrinoer ostatu ematea eta 
Zazpi garrena Ilen ostea. · 

Sacramentuac 

Elizaco Sacramencuac dizu zazpi. Len borzac necesidadezcoac obraz, 
edo vorondatez, zoinere bague ezpaitaque Yor ere salvatu ez tuentularic 
menosprecioz. Berce biac borondatezcoac. Lena Bautismoa. Bigarna Con
firmacioa. lrurgarna, confesioa. Laurgarna comecacea. Borzgana Oliazea. 
Seigarna Orden sacerdotala (9) eta Zazpigarna matrimonia. 

Becatu capitalac dizu zazpi. Lena soberbia. Bigarna Abaricia. lrurgarna 
Lujuria. Laurgana Irará. Borzgarna Gula. Seigarna Envidia. Zazpigarna 
Pereza. 
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Zazpi Vicio quen contra dizu zazpi v1nute. 
Soberbiaren contra Humildadea 
A variciaren contra Largueza 
Lujuriaren contra Castidadea 
Iraren contra Paciencia 
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Gularen contra Templanza 
eta Perezaren contra Diligencia, 
eta Envidiaren contra caritatea. 
Zer da pereza? Obra onen borza egu1tea. 

Animaren esayan dizu Irur 

Mundua, Demonio eta Araguia. 
P. Zer da mundua? 
R. Guizon eta emazte gastoac eta gastaqueriara. 
P. Nola garaicenda Mundua? 
R. Despreciatutugularic munducontaco, Pompa eta vanidadeac eta eus

quequenac. 
P. Cerda demonioa? 
R. Aingueru rebelde bat zeruentan zagolic naibazuen izan igual Jangoi-

. . 
coan semeiante. 

P. Nola garaicenda Demonioa? (10) 
R. Oracioz eta humildadez. 
P. Cerda Araguia? 
R. Gure esaic andiena, zoin ezp1ta1quegu aparta guarenganic. 
P. Nola garaizenda Araguia? 
R. Barurez, mortificacioz, eta Disciplinez. 

Animaren potenciac dizu lrur 

Memoria, Entendamentu, eta Borondatea. 
P. Certaco emanzaucun Jangoicoac Memoriará? 
R. Artaz oriceco, eta arec ematenduzcun beneficioez. 
P. Certaco emanzaucun entendamentua? 
R. Aren izauteco eta aren baitan pensaceco. 
P. Certaco emanzaucun Borondatea? 
R. Aren maitazeco gauza guciac beño gueago, eta gure prog1mo laguna 

gauren burua bezala. 
Virtute Teologalac dizu lrur, Fedea, Esparanza, eta Caritatea. 
Virtute Cardinalac dizu laur: Prudencia, Justicia, Fortaleza eta Tem

planza. 
Sentido corporalac dizu borz: Lena beguiez icustea. Bigarrena bearriez 

enzutea. Irurgarna sudurrez ( ... ) eguitea. Laur garrena Agoaz gusta[ze ]a 
( 11) eta borzgarrena, escuez palpacea edo onquizea. 

Espiritu Sanduaren Donac dizu Zazpi: lena Sabiduriará. Bigarrena en
tendamentua. Irurgarna consejua. Laurgarna cienciará. Borzgarna fortaleza. 
Seigarna piedadea eta Zazpigarna Jangoicoaren Beldurra. 

Fructuac 

Espir:itu Sanduaren frutuoac dizu Amabi. Lena caritatea. Bigarrena 
Baquea. Irurgarrena Longanimidadea. Laurgarrena Benignidadea. Borzga-
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rrena fedea. Seigarrena Continencia. Zazpigarrena Gozoa. Zorci garrena 
Paciencia. Bedracigarrena Bondadea. Amargarrena Mansedumbrea. Ame
cagarrena Modestiará eta Amabi garrena Castidadea. 

Bienaventuranzac dizu :zorci 
Lena Bienaventuratuac drenac espirituz pobre, zeren ayen baita cernen 

Reinoa. 
Bigarrena Bienaventuratuac Mansoac, zeren ayee positren baitie lurra. 
l•ugarrena Bienaventuratuac enareguitendienac, zeren urac izanenbai

tra consolatric. 
Laugarrena, Bienavenruratuac Justiciaren gose eta egarri diehac, zeren 

urac izanenbaitra saciatric ( 12). 
Borzgarrena, Bienaventuratuac Misericordiosoac, zeren ayee alcanza

tren baitie misericordia. 
Seigarrena, Bienavenruratuac Bioz sabetacoac, zeren ayee icusien baitie 

Jangoicoa. 
Zazpigarrena, Bienavenruratuac Pacificoac, zeren izanenbaitra deatuac 

Jangoicoaren humeac. 
Zorzigarrena, Bienavenruratuac Justiciaren perzucucio pacienciarequin 

ermatendienac, zeren ayendaco baita cerneo Reinoa. 

Conf esio Generala 

Ni becataria confesazen nuzu Jangoico guciz poderosoari, Ama Virgi
nari, eta Sn. Miguel Arcangel Bienaventuratuari, Sn. Juan Bautistari, 
Aposto! sandu Sn. Pedro, eta Sn. Pablori, eta berce Zernan diraden Sandu 
guizier, eta Zuri Aita espiritualari, ceren eguinbaitut aniz becatu, pensa
menduz, Izez eta Obraz, nore culpaz, nore culpaz, no culpaandiez: caren
gatic niozu otoyez Ama Virginari Sn. Miguel Arcangeli Bienaventuratuari, 
Sn. Juan Bautistari Sn. Pedro eta Sn. Pablo Apostoloer, eta berce zernan 
diraden sandu eta sanda gucier, eta zuri Aita espiritualari, zuc enegat1c 
eguindezazun otoy Jangoico gure Jaupari, Amen. 

(13) Acto Contriciozcoa 

Jesucristo ene Jauna, Jangoico, eta guizon eguiazcoa, ene Aita Creda
dore, eta Redentorea, damu eta pesare dizut nore viozguiciaz zure Mages
tade divinoaren ofendituaz, zeren baiza Jaun bat cain ona, eta maitagarria, 
eta zeren maitazen baizitut gauza guciez beño gueago, eguiten dizut 
proposito firme bat ez berriz secula ofendiceco, confesazeco, Aita Confe
soreac ematen dadan penitenciaren cumpliceco; Apartaceco zure ofendi
ceco ocasio gucietaric: nic ofrecicen dauzquizut Jauna nore vicia, obra eta 
trabaju guiciac ene becatuen gucien satisfacciotan, eta confiacendizut zure 
bondade eta misericordia infinitoan parcatrendaztazula zure odol precioso, 
pasio, et Ylze sanduaren meritoen gatic, eta emanen dadazula gracia 
emendaceco, eta perseveraceco ilzraco ordualaño Zure Zerbizu sanduan. 
Amen. 
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(14) Acto Fedeezcoac brebequi 

Ginestendizur )auna zrela Jangoicobat esencian, eta Irur persona, Aita, 
Semea, eta Espíritu Sandua: Jesucristo gure )auna izancela concebitric M.ª 
Santisimaren entraña purisimoetan, espíritu sanduaren obraz, sortucela, 
padecituzuela, Ylcela, eta Resucitatu zela, Y gancela Zeruetra, ssindela 
munduaren Jusgazrá, eta dagola real, eta verdaderoqui Sacramentu Sandu 
aldarecoan: Baitare Ginestendizut Elizaama sanduari revelatudazcon arti
culo fedezco guciatan, eta guri Eliza ama sanduac eracusten dauzcunetan. 
Fede coman vici nuzu, era fede cantan naizur ll. 

Acto esperanzarnac 

Esperazendizur )auna zure piedade infinitoan, Jesu Christoren meri
roac, eta nore obra onen medioz parcarrendazrazula becarauac era emanen
dadazula nore arimaren salvacioa: esperanza coman vici nuzu eta esperanza 
coman naizur ll. 

Acto caritatearnac 

Onestenzitut )auna nore vioz guciaz, gauza guziac beño gueago, zeren 
baizadre infinitoqui ona eta maitagarria: baitare onesrendizur nore pro (15) 
gimo guciac nore burua vezala, deseacendiabezuc ortanzun guiciac, era vere 
arimaren salvacioa. Caritare coman vici nuzu era carirare cantan nai dizuc il. 
P. Noiz obligacendie eguirea Acto Fedezco, Esperanza eta Caritarearnec? 
R. Husu eta Arracio allegamzgueroz, llzaco orduan, urtean aniz aldiz eta 

noiz ere naiden ssirenzaicun zomair rentacio Fedearen, Esperanzaren, 
eta Caritarearen contra. 

Esplicacion de la Doctrina. Christiana 

Primera parte 
P. Crisrio Iza? 
R. Bay, SS., Jangoicoáren graciaz. 
P. Zerengaric errarendun Jangoicoaren graciaz? 
R. Zeren ezpainiz Crisrio nore meresimentuaren medioz, baizic Jesu-

cristoren meressimentuaren medioz. 
P. Zer gauza da Crisrio izarea? 
R. Jesucristoren Discípulo izarea. 
P. Nondic Izauzen da cristoari nombre cori? 
R. Cristo gure Redentoareaganic. 
P. Zer naidu erran Crisrioac? 
R. Cristoren guizona ( 16) 
P. Zer naidu erran Cristoren guizonac? 
R. Jesucristoz fede duenac, zoinec profesacen baizuen Bautismo San

duan, era ofreciru aren cerbizu Sanduan empleazeco. 
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P. Zoin da Cristiaren Señalea? 
R. Curece Sandua, SS. 
P. Cerengatic? 
R. Zeren baita Cristo crucificatuaren figura sandua, zomtan redimitu 

baiguinzan. 
P. Zomat guisatra da Cristioaren Señala? 
R. Vidarra SS. Ceñazea eta Santiguazra. 
P. Zerda ceñazea? 
R. Escuyeco eribeazeaz irur curuce eguitea, lena Borondean, vigarna 

agoan, eta Irurgarna bularretan minzazrenguelaric Jangoico gure Jau
narequm. 

P. Ya nola? 
R. Curuce Sanduarengatic, gure esayetanc libra guizazu Jangoico gurea, 

&. 
P. Cerengatic zeñaceniz Borondean? 
R. Jangoicoac libra guizan pensamendu gastoetanc. 
P. Zerengatic ceñazeniz Agoan? 
R. Jangoicoac libraguizan iz gastoetaric. 
P. Zeren gatic cenazen iz Bularretan? 
R. Jangoicoac libra guizan obra eta deseyu gastoetaric (17) 
P. Cerda Santiguacea? 
R. Escuyeco bi eriez curuzebaten eguitea Borondetic Bularretra, bula

rretaric escuyeco soñeguiala, ezquerrecotic escuyecoala, Y nvocacen
dugularic Trinitate Saidua. 

P. Eguizan nola? 
R. Airaren izanean, eta Semearen e"ta &. 
P. Zeren nombracendugu Aira Borondean? 
R. Zeren baira gucien principioa. 
P. Zeren nombrazendugu Semea Bularretan? 
R. Zeren Yzambaizen encarnatric M.ª Santisimaren entraña virginaletan. 
P. Zeren nombrazendugu soñeguietan Espíritu Sandua? 
R. Zeren izambaiguizan transladatric becatutic graciala: cerengatic igarce

zugu escua ezquerreco aldetic, zoinec significacenbaitu becatua, escu
yeco aldeala, zoinec significacen baitu graciara. 

P. Noiz beardugu usatu señale contaz? 
R. Noiz ere naiden astengren zomait obra onetan, edo erdetengren 

zomait necesidade, tentacio, edo peligroetan, principalqui ogacetic 
saiquicengrenan, eseric elquicean, elizan sarcean, ssatean, edo edatean. 

P. Zeren gatic camberce aldiz? 
R. Zeren gure esayac baitaude orduoro, eta memoro perseguicen (18) 
P. Cer esay dra coyec? 
R. Mundua, demonioa, era Araguia. 
P. Badua curuceac esayen contra virtuteric? 
R. Bai, SS. Zeren Jesucristoc garaytu baizetuen curuce Sanduan. 
P. Adoracen dugunean curuce Sandua zer erranbeardugu? 
R. Adoracen zitut Cristo, zeren zure curuze Sanduan redimitu baizinuen 

mundugucia. 

30 [10] 



UN CATECISMO SALACENCO 

P. Nola gueago? 
R. Adoracen eta benedicazen zitut curuze sandu benedicama, non ere 

izanbaizran crucificarric Crisro ene Redentorea. 
P. Cristioa usu, eta arracioala allegazen denean zomat gauza dago obliga-

trie ssaquitea? 
R. Laur, SS. 
P. Zoin dra? 
R. Lena saquitea zer bearduen ginesi. Bigarna saquitea nola beardugun 

oracio eguin. Irurgarna saquitea nola berdugun obratu, eta Laurgarna, 
saquitea zer beardugun recibitu. 

P. Nola saquinendugu nola beardugun ginesi? 
R. Daquizgularic Credoa, edo Articulo Fedezcoac. 
P. Nola saquinendugu ze oracio eguinber dugun eguin? 
R. Daquizgularic Aitagurea, eta berce Elizaco ( 19) oracioac. 
P. Nola saquinengu zer beardugun obratu? 
R. Daquigularic Jangoicoaren Legue Sanduaco amar Mandamentuac, Eli-

zaco borzac, eta Obra Misericordiazcoac. 
P. Nola saquinendugu zer bear dugun recibitu? 
R. Daquizquigularic Elizaco Zazpi Sacramentuac. 

Explicación del Credo 

P. Norc erranzuen Credoa? 
R. Amabi Aposroloec. 
P. Zenaco? 
R. Guri fede Sanduaren eracusteco. 
P. Eta guc cenaco erratendugu? 
R. Cristio fede duganaren eracusteco. 
P. Zerda Fedea? 
R. lcusi eztugun gaucen ginestea. 
P. Zomat guisatra izandaiteque fedea? 
R. Bidatra, SS. Humanoa eta Divinoa. 
P. Zerda fede Humanoa? 
R. Guizonec erratentienen gisnetea. 
P. Eta falta daiceque Fedean? 
R. Bai, S.S., zeren engañabaitaque guizona. 
P. Zerda Fede Divinoa? 
R. Jangoicoac gauza rebelatutuendituenen ginestea (20) 
P. Eta faltaditequea Fede coman? 
R. Ez SS., zeren ezpaitaique engaña Jangoicoa, eztere 1oere enganatu. 
P. Zomat gisatra da Fede Divinoa? 
R. Bidatra SS. Fede vicia eta Fede Yla. 
P. Zoin da Fede vicia? 
R. Obra onec acompañacendiena. 
P. Eta Yla? 
R. Obra onec acompanacen eztiena. 
P. Eta norc erranendugu duela Fede vicia? 
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R. Jangoicoaren gracian dagona, SS. 
P. Eta Fede Yla? 
R. 
P. 
R. 
P. 
R. 
P. 
R. 
P. 
R. 

Becatu mortalean dagona. 
Berce guisatra nola da Fedea? 
Particular eta General. 
Zerda Fede particular? 
Articuloen particularqui ginestea. 
Eta General? 
Articulo guciac sumo ginestea. 
Y cusiyuena Cristo sorcen, Ilcen, eta resucitacen? 
Ez SS. 

P. Ginestena? 
R. Bay SS. 
P. Zerengaric? 
R. Zeren Jangoicoac cala revelatu baitu Elizama Sanduari, eta Elizaama 

Sand uac guri cala eracusten. 
P. Zer gauza dra Cristio bezala ditugunac, eta ginestentugunac? (21) 
R. Elizaama Sandu Romanoac dituenac, eta ginesrentuenac. 
P. Zer gauza dra gure Elizaama Sandu Romanac dituenac, eta ginestue-

nac? 
R. Articulo Fedezcoac principalqui credoan daudena bezala. 
P. Zer gauza dra Articulo Fedezcoac? 
R. Dizu Fedearen misterio principalac. 
P. Zertaco dra Articulo Fedezcoac? 
R. Guri aitaz emareco noticia clarobat Jangoico gure Jaunaz, eta Cristo 

gure Redentoreaz. 
P. Norda Jangoicoa? 
R. Duzugauzabat, erran, eta pensa daiquena beño escelenteago, eta admi

rableago, Jaunbat guziz ona poderosoa, savio, justo, principio eta fin 
gauza guoena. 

P. Badua Jangoicoac corpuzcic? 
R. Ez SS. 
P. Vadua bearriric? 
R. Ez SS. 
P. Zertaz icustentu gauzac? 
R. Vere entendamentuaz SS. 
P. Vadua escuric? 
R. Ez SS. 
P. Zetaz creatuzuen Mundua? 
R. Vere Omnipotenciaz, SS. 
P. Vadua Jangoicoac Arimaric? 
R. Ez SS. 
P. Zerengacic? 
R. Zeren baita Arimara creatura era Jangoicoa creazalea (22). 
P. Ezpalmadu corpuzic, eta arimaric cer gauza da Jangoicoa? 
R. Espíritu purisimobat infinitoqui, savio, poderoso, principio eta fin 

gauza guciena, onen premiazale, eta gascoen gaztigazalea. 
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P. Jangoicoac zomat naturaleza tu? 
R. Bat, SS. eta cau Divino SS. 
P. Zomat entendamentu? 
R. Bat, SS. 
P. Zomat vorondate? 
R. Bat, SS. 
P. Zomat memoria? 
R. Batere, SS. 
P. Zeren gatic? 
R. Zeren memoriara baita oriceco gauza igariez eta Jangoicoarendaco 

ezpaita gauza igariric, zeren gatic baitauzca gauza guciac presente. 

P. Zomat persona dra Jangoicoaren baitan? 
R. Yrur SS., eta lo mismo Trinitate Sanduan, zoindra Aita, Semea, eta 

Espíritu Sandua. 
P. Aita Jangoico daya? 
R. Bay, SS. 
P. Semea? 
R. Bay, SS. 
P. Espíritu Sandua? 
R. Bay, SS. 
P. Yrur Jangoicodraya? 
R. Ez, SS. Yrur persona distinto eta Jangoicobat berdaderoric. 

P. Espíritu Sandua <laya Aita edo Semea? 
R. Ez, SS. 
P. Zerengatic? 
R. Zerengatic baitra Yrur persona distintoric, etaJangoicobat berdadero-

P. 
R. 
P. 
R. 
P. 
R. 

nc. 
Nola da Jangoica guziz poderosoa? (23) 
Zeren bere poder andicarcaz eguitenbaitu 
Nola da criazale? 

naiduen gucia. 

Cerengatic heguinbaizuen gauza guciac ez deustaric. 
Nola da Salvazale? 
Parcacentuelaric becatuac, eta ematen gracia. 
N ola da Glorificazale? 

( 
P. 
R. Aren gracia Sanduan perseverazenduenari emanenduela cerneo gloria. 

P. Jangoicoac badua figura corporalic guc bezala? 
R. Ez, SS. 
P. Zeren gatic? 
R. Zerengatic baita Espíritu purobat, baya bay guizon bezala. 

P. Yrur personetaric zoin eguincen guizon? 
R. Semea, SS. 
P. Espíritu Sandua eguincena guizon? 
R. Ez, ss.· 
P. Zoin bada? 
R. Semea, SS. Zoin egunic guizon deguicen baita Jesucristo. 
P. Norda Jesucristo? 
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R. Jangoico viciaren Sernea, zoin eguibaicen guizon, gure redirniciagatic 
eta gure vician exemplo emateagatic. 

P. Cristoc zornat naturaleza tu? 
R. Vida, SS. 
P. Zoindra? 
R. Divinoa era hurnanoa. Divinoa Jangoico bezala, era humanoa guizon 

bezala (24) 
P. Zornat entendarnentu? 
R. Vida, SS. Divino, eta hurnanoa, Divino Jangoico vezala, eta hurnanoa 

guízon veza!a. 
P. Zer herranaidu Jesus? 
R. Salvazalea, SS. 
P. Certaric hizanguinzan salvatric? 
R. Gure becatueraric, eta Demoníoaren cautíberíotic. 
P. Zer herranidu Cristo? 
R. Ungitua, SS. 
P. Zertaric hizan guinzan ungitric? 
R. Espiritu Sanduaren graciaz, eta donez 
P. Cristo gure ]auna nola hizancen concebítríc, eta sonríe Arna Virgína-

ren ganíc? 
R. Jangoicoac obrazenzuelaric rnilagrosoqui. 
P. Eta Cristoren Arna herdízgueroztíc betí hizanzena Virgen? 
R. Vay, SS. 
P. Zeren gatic J.C. nay izanzuen Curuzean hil? 
R. Gure eta mundu guzearen salvazea gatic. 
P. Zer aincenduen Cristo sausicela ínfernuetra hilez gueroztic? 
R. Ez condenatuen lecuala, baya bay limboala non baizauden Arima 

Jusroac. 
P. Nola sausicen? 
R. Unitric divinidadearequin. 
P. Eta corpuza nola guelditucen? 
R. Vnitric divínídadearequin. 
P. Zer da hilcea? 
R. Arirnaren corpuzetic se (25) paracea. 
P. Zerda resucitazea? 
R. Arirnaren corpuzeala hizulcea. 
P. Zornat garnean resucirarucen? 
R . Hírurgarren hegunean. 

P. Nola resucitatucen? 
R. Saustencelaric aren corpuz eta arima glorioso cura ez berriz hílzeco. 
P. Zomat garnean higancen ceruetra? 
R. Berroigueigarnean. 
P. Nola Ygancen ceruecra? 
R. Bere virtute propioaz. 
P. Zernaiduerran dagola eseríric Aira eternoaren escuyeco aldean? 
R. Jesucristo Jangoico bezala duela higual gloria Aira eternoarequin, eta 

Espiriru Sanduarequin, guizon vezala ez carnberce, baya bay cerneo 
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sandu era sanda guciec beno gueago. 
P. Nor higancen ceruetra? 
R. Jesucristo, SS. 
P. Jangoico bezala edo guizon bezala? 
R. Guizon bezala. 
P. Zerengatic ecen igan Jangoico bezala? 
R. Zeren Jangoico bezala can baizegon. 
P. Noiz ssinenda hilen, eta vicien juzgazra? 
R. Azquen Juicioco egunean. 
P. Eseriric, edo chutric dago? 
R. Placer duena vezala. 
P. Eta orduan guciec beardugua hizan juzgatric? 
R. Vay, SS. Orai ditugun corpuz, eta arima verequin (26). 
P. Zer naidu erran sanduen comunioc? 
R. Cristio fiel guciec dugula parte baca vercearen obra onecan, cala nola 

corpuz baten mienbroan zoin baita Eliza. 
P. Zerda Eliza? 
R. Cristio fiel gucien sumoa eta congregacioa, zomen burua baica Aira 

Sand ua Romacoa. 
P. Norda Aira Sandua Romacoa? 
R. Cristoren vicario lurrean, zoni gucioc baygaude obligaturic obedecir

zera. 
P. Credoaz, eta Articuloez landa sinestena berza gauzaric? 
R. Vay, SS. Escritura sagratuan daden guciac, era Jangoicoac Eliza Ama 

Sanduari revelatuzezconac. 
P. Zer gauza dra coyec? 
R. Neri eztaztazala coyec galdeguin, zeren gatic baniz ignorantebat, Eliza 

Ama Sanduac baizu Doctoreac zoinen baicaquie respondazen. 

Segunda parte 

P. Noc erranzuen Aicagurea? 
R. Jesucristoc, SS. 
P. 
R. 

Zertaco? 
Guri oracio eguiten heracusreco. 

P. Zerda oracio eguitea? 
R. Jangoicoari biozaren goitizea mercede eta favore hescazeco, humil

dade eta confianzarequin (27). 
P. Zomat guisatra da Oracioa? 
R. Vidarra, SS. 
P. Zoindra? 
R. Memala eta bocala. 
P. Zerda mentala? 
R. Pensamenduz herratea, SS. 
P. Zer da bocala? 
R. Agoaz herratea, SS. 

[ 15] 35 



LUIS MICHELENA 

P. Aira gurea herratendugunean norequin minzazengra? 
R. Jangoico gure Jaunarequin. 
P. Non daga Jangoicoa? 
R. Lecu gucietan baya particularqui ceruan, eta Aldareco sacramentu 

Sanduan. 
P. Zoinda oracioeran obenena? 
R. Aira gurea, SS. 
P. Zerengatic? 
R. Zeren Jesucristoc herranbaizuen bere hago Sanduaz . 
P. Zerengatic gueago? 
R. Cerengatic baitu zazpi pericia fundatric caritatean. 
P. Zoinda lena? 
R. Sancificabedi zure izena. 
P. Zer escacendugu peticio cantan? 
R. Jangoicoaren nombre sandua hizandala honrratric era halabatric. 
P. Zoinda bigarrena? 
R. Ssinbedi zure reinoa gure ·gana. 
P. Zer escacendugu pericia coman? 
R. Jangoicaac reina dezala mundu contan gure anmetan grac1az, era 

vercean gloriaz. 
P. Zoinda Yrurgarrena) 
R. Eguinvedi zure vo (28) rondatea zeruan bezala lurrean ere. 
P. Zer escacendugu peticio coman? 
R. Queven Jurrean gaudenec eguinzagula Jangaicoaren vorondatea cala 

nola eguitien vaitie Zeruan Aingueru Bienavemuratuec. 
P. Zoinda Laurgarrena? 
R. Zuciuzu egunorozco oguia egun, era beti. 
P. Zer escazendugu pericia cantan? 
R. J angoicoac emandazaicula hegunorozco corpuzzeco sustentu conveni

dena, arimarendaca gracia era sacramenruac. 
P. Zoinda borzgarrena? 
R. Parcadazaizcula gure zorrac, guc nola parcacen baitreztegu, gu zor 

gumener. 
P. Zer escazendugu pericia coman? 
R. Jangoicoac parcadazaizcula guri becaruac, cala nola parcazen baitrez-

tegu, gu agraviatu, _eta gaizqui heguin dauzquiener. 
P. Zoinda Seigarrena? 
R. Ezguizazula euci tentacioan herorzra. 
P. Zer escazendugu peticio coman? 
R. Jangoicoac ezguizala euci herorza, ez conzentizra pensamenduetan, 

cenracio gastuetan zointan demanioac procurazen baitu gu becaruan 
herorraztra. 

P. Zoinda zazpigarrena? (29) . 
R. Vaicic libra guizazu gaiz gucitaric. 
P. Zer escazendugu peticio cantan? 
R. Jangoicoac libra guizan gaiz espiritual, era corporalecaric. 
P. Zerengatic erratendugu lena Aira gurea zeruetan zaudena? 
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R. Jangoicoari biozaren goitizeco, eta escazeco mercede humildade, eta 
confianza andivatequin. 

P. Zer naidu erran azquen izcarec Amen? 
R. Cala hizandaila. 
P. Zerengatic erratendugu Aita gure, eta ez ene Aira? 
R. Zerengatic gucien nombran oracio eguicen baicugu gucien daco. 
P. Zer oracio heguitendugu Ama virginari? 
R. A vemaria, eca sal vea. 
P. Norc herranzuen Avemaría? 
R. Aingeru So. Gabrielec ssincenean Ama v1rgmaren bisicacera. · 
P. Norc herranzuen Salvea? 
R. Elizaama Sanduac diaucuzu berecaco recibitric. 
P. Zercaco? 
R. Amavirginari favore escazeco. 
P. Avemaría, eca Salvea herratendugunean norequin minzacengra? 
R. Maria Santisimarequin, SS. 
P. Nondago M .ª Santisima? 
R. Zeruan, SS ( 30) 
P. Norda M.ª Sancisima? 
R. Duzu andrebac graciaz, eta vircutez veceric eta diozu cernan Jangoicoa~ 

requm gozacen. 
P. Aldarean dagona norda? 
R. Aren iduri, edo semejanzabac ceruandagonaz oricuric heguindazogun-

reverenc1a. 
P. Zomat Amavirgina dra.? 
R. Bar, SS. 
P. Eta berce gañalaco mundu coman daudenac cerdra? 
R. Aren semejanza, SS . 
P. Eta gucier berdaya eguin reverencia? 
R. Bay, SS., gure medianera bezala. 
P. Zerdra Aingueruac ? 
R. Dizu espiricu bienabencuracu bazuc, baicaude cernan Jangoicoaren 

guardacen. 
P. Zercaco Jangoicoac Criatuzueo Aingueruac? 
R. Aren ecernoqui alavaceco, eta benedicazeco. 
P. Zercaco deago? 
R. Aren ministro vezala elizaren governaceco, eta guizonen guardazeco. 
P. Badua bacochac gure Aingueru guardazcoa ? 
R. Bay. SS. 
P. Zernidu erran Amen? 
R. Cala eguindaila escazencan guisa. 

( 31) Tercera Parte 

P. Zoindra Jangoicoaren Legue sanduco lembicico Mandamencua? 
R . Jangoicoa adora, eta honesagula gauza guciec beño deago. 
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P. Norc Jangoicoa onestendu? 
R. Aren Mandamentu sanduac guardacentuenac, eta ez batere austen. 
P. Zerda honestea gauza guciac beño gueago? 
R. Len bearcugula munducontaco gauzaguciac galdu, ezic Jangoicoa ofen

ditu. 
P. Zer deago obligacenguicu Mandamenconec guardacea? 
R. Adorazagula Jangoicoa vera corpuzeco, eta arimaco reverencia andi

vatequin, ssinesten, eta esperacen dugularic haren baitan fede bici 
batequin. 

P. Norc eguitendugu becacu mandamentu cantan, edo conen contra? 
R. Ssinesten, eta adoracen duenac Idoloac edo dela aniz Jangoico. 
P. Nor deago? (32) 
R. Usacen duena hechicerietan eta gauza supernc1osuetan. 
P. Zoinda irurgarrena? 
R. Igandea eta sheac veirazen duena. 
P. Norc veirazen du sheac? 
R. Meza oso enzucenduenac eta necesidaderic vague trabajazenduena. 
P. Zoinda laurgarrena? 
R. Aita eta ama respetazenduena. 
P. Norc errespetazen cu Aita eta amac? 
R. Obedicizen eta socorrizen eta reverenciazen cuenac. 
P. Norc becacu itendu mandamentu conen contra? 
R. 
P. Zoinda borzgarren mandamentua? 
R. Ezagula iorere il ez ilzra desea ez 1zez ez pensamenduz ez deseyus. 
P. Zoida seigarrena? 
R. Lujuria becacuan erar ezguitela. 
P. Cer manacendu mandamencu canee? 
R. Izanguitela shau eta casco pensamenduz 1zez eta deseyuz. 
P. Zoinda zazpi garrena? 
R. Berzen gauzaric ezagula ebax. · 
P. Cermanacendu mandamentu canee? 
R. Ezagula bercengauzara ar edo ebas, eta ebaxi balimadugu izulzagula, 

berzala (3 3) eztela beca cu a parcazen. 
P. Zoinda zorcigarrena? 
R. Ezagula falso testimonioric gora eta ez guezurnc erran. 

Cuarta parte 

P. Cerda Sacramendua? 
R. Señale esteriore bazuc Jesucristo mst1tu1tnc gun emateco gracia eta 

virtuceac. 
P. Cerda gracia ... 
P. Cerneo izancen insticu1mc Bautismoco Sacramencu Sandua? 
R. Becatu originalaen parcazeco eta beste zoinanden erdetenden batia

zendenaren baitan. 
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P. Cerda becatu originala? 
R. Gurequin sorcendecura heredatric gure lemicico a1ta eta ama, Adan 

eta Evarenganic 

P. Norc batiaduque? 
R. Necesidade batean zoinanden guizon edo emazce arracioala ellegacuz-

gueroz. 
P. Ceren daco da Sacramencu Penitenciazcoa? 
R. Parcazeco becatu eguincugunen batiatuzgueroz. 

P. Zomat gauza dra necesario confesio onbaten eguiteco? 
R. Borz 

P. Zoindra? 
R. Lena examena; vigarrena dolorea; irurgarrena proposicua; lau (34) 

garrena agozco confesioa; borzgarrena obrazco satisfacioa. 
P. Cendaco da examen concienziazcoa? 
R. Examinazeco discurrizeco becacu bucien azquen confesio onaz gueroz. 
P. Cerengatic erratenda azquen confesio onaz gueroz? 
R. Izanbaitaique zomait gaseo eta izuli biarbaiteque confesazra. 

P. Cerda dolorea? 
R. Arcia pena eta sencimencu sobrenaturalbat Jangoicoaren ofendituaz. 

P. Zomat guisatra da dolorea? 
R. Bida: Atricio eta Concricioa. 
P. Cerda Atricioa? 
R. Arcia pena eta sencimencu sobrenacuralbat Jangoicoaren ofendituaz 

cerengatic nore becatua dela medio privabainoque cerutic, egoz infer
nuco penetra. 

P. Cerda Contricioa? 
R. Arcia pena eta sencimencu sobrenacuralbat Jangoicoaren ofendicuaz 

cerengatic baita Jangoicobat cain ona eguitiaz proposico firmebat ez 
yagoric becacuric eguiteco. 

P. Bi dolore cuataric zoinda obenena? 
R. Concrizioa. 
P. Cerengatic? 
R. Ceren concricioa parcazenbai cu con ( 3 5) f esioa beño len eta atricioac 

ez solo confesioarequin batían. 

P. Cerda proposicua? 
R. Gure borondatearen determinacio bat ez yagoconc Jangoicoaren 

ofendizeco. 

P. Cerda Agozco confesioa? 
R. Aita confesorari becacuen manifestazea ez guenduz eta ez añadituz: 

ciercoac cierto bezala eta dudosoac dudoso bezala, conciencian erde
tendren bezala, bere circunstancia guciequin. 

P. Cerda obra satisfaciozcoa? 
R. Aita confesora ematenduen penitenciaren cumplicea. 

P. Noiz biardu cumplicu? 
R. Arta confesorac señalazenbadu, tembra caren barnia, eta ezpadu seña

lacen lenmeñolen Jangoicoaren gracian. 
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(36) Tercera parte 

P. Zoioda Jangoicoareo Legue Saoduco lemicico Maodameotua? 
R. Jangoicoa adora eta honesagula gauza guziac beño deago. 
P. Norc Jangoicoa hooesteodu? 
R. Aren Mandameoru saoduac guardazentuenac et ez batere austeo. 
P. Cerda onestea gauza guciac beño gueago? 
R. Len beartugula muoducootaco gauza guciac galdu, ezic Jaogoicoa 

ofeoditu. 
P. Cer deago obligazenguitu Maodameotuconec guardazea? . 
R. Adorazagula Jaogoicoa vera, corpuzeco era arimaco reverencia aodi

vatequrn, gmesren eta esperaceodugularic aren bairao fede vici bate
qurn. 

P. Norc egliitendugu becaru maodameoru cootao, edo conen contra? 
R. Ginesteo eta adoracen dueoac Idoloac edo dela aoiz Jangoico. 
P. Norc deago? 
R. Usazen duena hechicerietao era gauza superticiooerao. 
P. Zoinda vigarrena? (3 7) 
P. Zoinda irurgarrena? 
R. lgandea eta sheac veirazagula. 
P. Norc veirazen du sheac? 
R. Meza oso enzutenduenac era necesidaderic vague trabajazeo eztuenac. 
P. Zoioda laugarreoa? 
R. Aira eta Ama respetazagula. 
P. Nor errespetazentu Aita eta Amac? 
R. Obedezizen eta socorrizeo eta revereociazeo ruenac. 
P. Zoinda borz garren maodameotua? 
R. Ezagula iorere il, ez ilzra desea ez izez ez peosameoduz ez deseyuz 
P. Zoioda seigarrena? 
R. Lujuria becatuan eror ezguitela. 
P. Cer maoazendu mandameotu cooec? 
R. Ezaoguitela shau eta casto, peosamenduz, 1zez era deseyuz. 
P. Zoinda zazpigarrena? 
R. Berceo gauzaric ezagula ebax. 
P. Cer mazendu mandamentu (38) cooec? 
R. Ezagula berzeogauzara ar edo ebax eta ebaxi balimadugu izulzagula: 

bezala eztela becatua parcaceo. 
P. Zoioda zorcigarreoa? 
R. Ezagula falso testimooioric gora era ez guezurnc erran. 

(39) Cuarta parte 

P. Cerda sacramendua? 
R. Señale esteriore bazuc Jesucristo instituitric gure emateco gracia eta 

VlrtUteac. 
P. Cetaco izancen instituitric Baucismoco Sacrameotu sandua? 
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R. Becatu originalaen parcazeco eta beste zoinainden erdetenden batia
zen denaren baitan. 

P. Cerda becatu originala? 
R. Gurequin sorzendencura heredatric gure lemicico a1ta eta ama Adan 

eta Evarenganic. 
P. Norc batiaduque? 
R. Necesidade batean zoinaiden guizon edo emazte arracio ellegatuzgue-

roz. 
P. Cerendaco da sacramentu Penitenciazcoa? 
R. Parcazeco becatuen tugunen batiatuzgueroz eguintugunen. 
P. Zomat gauza dra necesario confesio onbaten eguiteco? 
R. Borz. 
P. Zoindra? 
R. Lena examena vigar ( 40) rena dolorea; irurgarrena propositua; lauga

rrena agozco confesioa; borzgarrena obrazco satisfacioa. 
P. Cendaco da examen concienciazcoa? 
R. Examinazeco eta discurrizeco becatu bucien azquen confesio onaz 

gueroz. 
P. Cerengatic erratenda azquen confesio onaz gueroz? 
R. Izanbaitaique zomait gasro et izuli biarbaiteque confesazra. 
P. Cerda dolorea? 
R. Arzia pena eta sentimendu sobrenaturalbat Jangoicoaren ofendituaz. 
P. Zomat guisatra da dolorea? 
R. Bida: atricio eta contricioa. 
P. Cerda Atricioa? 
R. Arzia pena eta sentimentu sobrenaturalbat Jangoicoaren ofendituaz 

cerengatic nore becatua dila medio, privavainoque cerutic, egoz ifer
nuco penetra. 

P. Cerda contricioa? 
R. Arzia pena eta sentimentu sobrenaturalbat Jangoicoaren ofendituaz 

cerengatic baita ( 41) J angoicobat caín ona eguitiaz proposiro firmebat 
ez yagoric becaturic eguiteco. 

P. Bi dolore cuetaric zoinda obenena? 
R. Contricioa. 
P. Cerengatic? 
R. Ceren contricioa parcazenbaitu confesioa beño len eta atnc1oa solo 

confesioarequin batían. 
· P. Cerda propositua? 
R. Gure borondatearen determinacio bat ez yagoric Jangoicoaren ofendi

zeco. 
P. Cerda Agozco confesioa? 
R. Aita confesorari becatuen manifestazea ez guenduz eta ez añadituz: 

ciertoac cieno bezala eta dudosoac dudoso bezala, conciencian erde
tendren bezala, bere circunstancia guciequin. 

P. Cerda obra satisfaciozcoa? 
R. Aita confesora ematenduen penitenciaren cumplizea. 
P. Noiz biarda cumplitu? 
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R. Aira confesorac señalazenbadu, tembra careo barnian, eta ezpadu 
señalacen lenbeñolen Jangoicoaren gracian. 
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